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2019 Licences and Insurances  

 

 

Dear Sir or Madam, 

 

Please find enclosed important information related to 2019 licences and insurance.  

- 2019 Insurance Program FAQ 

- 2019 Insurance Table of Benefits  

- Licence’ sample with insurance 

- Licence sample without insurance 

- Table of Riders’ licences Validity 

 

The Insurance General Conditions are available upon request.  

We remain at your disposal for any additional information that you may require.  

With best regards,  

 

  

Jean-Paul Gombeaud 
FIM SPORTS DIRECTOR 
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RIDERS’ INSURANCE SCHEME – FREQUENTLY ASKED QUESTIONS (FAQ) FOR 

RIDERS_V2 

 

You will find in this document answers to frequently asked questions about this  Insurance 

Scheme. These answers are voluntarily simplified to ease their understanding. These FAQ 

do not replace the actual documents of reference (Table of Benefits released by the 

insurance company see enclosed, General Conditions are available upon request).  

 

Should you need further information, we kindly ask you to get it touch with your National 

Federation (hereinafter collectively referred to “FMN”).   

Thank you! 

 

1. What is the exact scope of the insurance? 

This insurance is focused on the four requirements on accident insurance for riders of the 

FIM Sporting Code (i.e., medical costs for services provided abroad to make the rider 

transportable, repatriation costs to his/her country of residence and the cases of 

permanent disability or death of the rider. All details are provided in the attached 

documentation. 

2. Who is covered with this insurance? 

All riders holding an FIM licence ordered by his/her National Federation member of the 

FIM Insurance Scheme, and participating to a FIM event (FIM World Championships or 

Prizes,  Continental Championships events and International meetings) duly registered in 

an FIM calendar (see licence sample with insurance enclosed). 

There are two types of exemptions (see licence sample without insurance enclosed): 

a) Riders holding a licences issued by the following 6 National Federations: ACCR 

(Czech Republic), DMSB (Germany), FMS (Switzerland), KNMV (The Netherlands), 

NMF (Norway) and SMF (Slovakia). 

b) Riders directly covered by their promoters (i.e. Grand Prix: including MotoGP, 

Moto2, Moto3 and MotoE). 

3. Does this insurance cover riders for medical treatment in their home 

country? 

As it was the case in the past, riders must be insured for this risk either through their 

FMNs or privately. The insurance is complementary and/or subsidiary to the existing 

public or private accident and/or health insurance system in the country of the residence 

of the Rider and the FMNR (in case of Cross-Country Rallies) 

4. Do riders need a national accident insurance if they compete abroad? 

Yes. They need to be insured domestically. It is a pre-requisite of the FIM Riders 

Insurance Scheme. All riders applying for an FIM licence in their country need a proper 

domestic insurance for accidents (see question 3 above). 

5. What is the country of residence? 

The country in which the riders live before the competition and that is registered in the 

FIM online licence system by the rider’s FMN. 
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6. Who will enter the details about “country of residence” for the riders 

into the FIM online licence system? 

The FMN that orders the licence for the rider will need to do it. Riders need to provide 

this information to his/her FMN (see question 6 above).  

7. Do riders competing in more than one discipline (e.g., Motocross and 

Enduro) need several insurance covers? 

Yes. The insurance product is linked to a licence. So for every new licence, the insurance 

cover will be issued with it. 

8. Do riders holding a World Championship licence and competing in an 

event (of the same discipline) duly registered in the FIM International 

calendar need two insurances? 

In general, no. The table of Validity of the FIM Riders’ licences applies (see enclosed). 

9. Are riders participating in a Continental event be covered? 

It depends whether the events is registered in the official FIM Continental Calendar and 

has an IMN number or not. If the event is duly registered in that calendar and the riders 

hold a valid Continental Licence (i.e., released through the FIM online licence system by 

his/her FMN) then they will be covered.  

Otherwise, they will not be covered (see questions 2 and 9 above). 

10. Are riders participating in an International event be covered? 

It depends whether the events is registered in the official FIM International Calendar and 

has an IMN number or not. If the event is duly registered in that calendar and the riders 

hold a valid International Licence (i.e., released through the FIM online licence system by 

his/her FMN) then they will be covered.  

Otherwise, they will not be covered (see questions 2 and 9 above). 

11. What is the claim procedure? What do competitors have to do? Whom 

should they contact? 

In the event of an insured occurrence, the Insured or a representative person should do 

everything possible to contact the insurer immediately and not to make his own 

arrangements for assistance from any third party without the Insurer’s prior consent. 

Should the Insured fail to obtain the Insurer’s consent, the insurer reserves the right to 

reduce or refuse to pay benefits in the event of a loss. For all information relating to a 

loss and/or in an emergency, please contact TSM. 

Assistance call centre (24/7): 

• TSM Insurance Company, Cours de Rive 2, 1204 Geneva 

• Phone: +41 22 819 44 59 - Fax +41 22 819 44 99, 

• E-Mail: operations@tsm-assistance.com 

• ICN: 2000714 

Remember: The insured must be in possession of his FIM licence number  
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12. What about the first 24 hours at the hospital? Are these costs also 

covered if the rider leaves the hospital before 24 hours have elapsed? 

Yes, the medical costs are covered within the first 24 hours even if the rider can leave 

the hospital and go back to the circuit or track. The reference to 24 hours relates to the 

concept of “hospitalisation”, which is different. In any case, costs resulting from an 

accident at the event will be taken care of by the insurance. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Appendices:  

- Table of Benefits  

- Licence’ sample with insurance 

- Licence sample without insurance 

- Table of Riders’ licences Validity 



Benefits (limits in CHF) 

 

DESCRIPTION OF BENEFITS 
MAX. PER INSURED 

IN CHF 

GEOGRAPHICAL 

LIMITS 

MEDICAL EXPENSES ONLY FOLLOWING AN ACCIDENT/ILLNESS DURING AN INSURED EVENT 

Medical expenses 

Reimbursement, advance or coverage of real expenses in 

addition to and/or in place of the primary Health Insurance 
scheme or any other complementary public or private plan.  

max. 400'000.00 

or specific case 
mentioned in article 8 

(guarantee limited to CHF 
125K) 

Worldwide 

 

MEDICAL ASSISTANCE  

Search and rescue  max. 50'000.00 Worldwide 

Medical transportation: 

- Medical evacuation 

- Medical repatriation 

Unlimited Worldwide 

Sending out a doctor Unlimited Worldwide 

In-patient & out-patient care Assistance Hotline Worldwide 

Assistance in the event of death: 

- Repatriation of mortal remains  

- Assistance with formalities following a death  

- Costs of coffin  

Unlimited Worldwide 

Early return of the person accompanying the insured  Unlimited Worldwide 

Visit by close family members  max. 5'000.00 Worldwide 

24/7 worldwide medical advice Assistance Hotline Worldwide 

Access to network of medical service providers  Assistance Hotline Worldwide 

Second medical opinion Assistance Hotline 
Outside country of 

residence 

Sending out medication not available locally  Priority Shipment Worldwide 

Linguistic assistance  Assistance Hotline 
Outside country of 

residence 

Psychological assistance for insured person and/or their near 

family 
2 consultations Worldwide 

TRAVEL ASSISTANCE  

Trip interruption max. 10’000.00 Worldwide 

Extension of stay max. 2’000.00 Worldwide 

BENEFIT FOR ACCIDENTAL DEATH & ACCIDENTAL PERMANENT DISABILITY ONLY FOLLOWING AN ACCIDENT DURING 
AN INSURED COMPETITION  

INCLUDING ACCIDENT RELATED TO CARDIAC DISTRESS OR STROKE 

Accidental death benefit max. 50’000.00 Worldwide 

Accidental permanent disability, in case of disability at 

greater than 55%, the indemnity paid shall be 100% of the 
insured capital 

max. 50’000.00 Worldwide 

 



AMA
LICENCE 2019 - ANNUAL

FIM Superbike – Supersport World Championship

Licence: 102000003
Article: 62 102 01

Ordered on: 2018/12/17

The Rider undertakes to comply with the relevant FIM Regulations and Codes
including but not limited to the FIM Sporting Code, the FIM Code of Ethics, the

FIM Medical and Anti-Doping Codes, the FIM Environmental Code, the FIM
Disciplinary and Arbitration Code, and the applicable Sporting and Technical

Regulations. These texts are available at www.fim-live.com. Any change to the
above texts made according to the prescribed procedures is deemed to be

accepted by the undersigned Rider.

The Rider attests that he is cognisant with the FIM Anti-doping Code currently
in force and agrees to submit to it unreservedly. The current list of prohibited

substances is available at www.wada-ama.org and in the FIM Anti-Doping
Code at www.fim-live.com.

FIM Insurance
The insurance is complementary and/or subsidiary to the existing public or private
accident and/or health insurance system in the country of the residence of the
Rider and the FMNR (in case of Cross-Country Rallies).

The insurance is valid only for the events included in the FIM calendars (see
http://www.fim-live.com) and for which the licence is valid.

TSM contact for accidents/illness: +41 22 819 44 59 / operations@tsm-
assistance.com

User Guide
In case of accident/illness, please call the phone number above and provide the
following information:

The licence number as specified on this licence and the name of the Rider

The event number (IMN) or at least the place of the event

The date of the accident/illness

The FIM Insurance contract number: 2000714 (if necessary)
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AMA
LICENCE 2019 - ANNUAL

FIM World Championship Grand Prix - Moto3, Moto2 & MotoGP

Licence: 101000004
Article: 62 101 00

Ordered on: 2018/12/17

The Rider undertakes to comply with the relevant FIM Regulations and Codes
including but not limited to the FIM Sporting Code, the FIM Code of Ethics, the

FIM Medical and Anti-Doping Codes, the FIM Environmental Code, the FIM
Disciplinary and Arbitration Code, and the applicable Sporting and Technical

Regulations. These texts are available at www.fim-live.com. Any change to the
above texts made according to the prescribed procedures is deemed to be

accepted by the undersigned Rider.

The Rider attests that he is cognisant with the FIM Anti-doping Code currently
in force and agrees to submit to it unreservedly. The current list of prohibited

substances is available at www.wada-ama.org and in the FIM Anti-Doping
Code at www.fim-live.com.

This licence does not include an insurance product
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VALIDITY OF THE FIM RIDERS' LICENCES AS OF 01.01.2019
VALIDITE DES LICENCES COUREURS FIM APPLICABLES DES LE 01.01.2019

International Meetings

Manifestations 

Grand Prix
Superbike Endurance Sidecar Rider Sidecar Passenger MotoE

CCR Junior

(MotoGP Rookies, 

Junior Moto3, 

Supersport 300cc)

Land Speed 

Record
CCR Drag Racing Promotional International Meetings

Endurance 

for team

Moto3

Moto2

MotoGP

Supersport Sidecar Coureur Sidecar Passager MotoE

(MotoGP Espoirs, 

Moto3 Junior

Supersport 300cc)

Record du Monde 

de Vitesse sur 

Terre 

Including Superstock 

600cc, European 

Moto2, ETC

Incluant Superstock  

600cc Moto2 

Européen, ETC

Manifestations 

Internationales

Endurance par 

équipe

Article No.

62 101 00

(62 101 10)

Article No.

62 102 01

(62 102 11)

Article No.

62 104 02

(62 104 12)

Article No.

62 105 01

(62 105 11)

Article No.

62 105 02

(62 105 12)

Article No.

62 108 01

(62 108 11)

Article No.

62 118 01

(62 118 11)

Article No.

62 197 11

Article No.

62 199 01

(62 199 11)

Article No.

62 199 02

(62 199 12)

Article No.

62 999 01

(62 999 11)

Article No.

62 190 01

(62 X90 11)

Article No.

62 104 01

(62 104 11)

101
FIM World Championship Grand Prix

Championnat du Monde FIM des Grands Prix 
X

FIM Superbike World Championship

Championnat du Monde FIM Superbike
X

FIM Supersport World Championship

Championnat du Monde FIM Supersport 
X

FIM Endurance World Championship 

Championnat du Monde FIM d'Endurance
(2) X X

FIM Endurance World Cup

Coupe du Monde FIM d'Endurance
(2) X X

105
FIM Sidecar World Championship

Championnat du Monde FIM Sidecar
X X

108
FIM MotoE World Cup

Coupe du Monde FIM MotoE
(2) X X

115
FIM MotoGP Rookies Cup

Coupe FIM MotoGP Espoirs
X

116
FIM Supersport 300cc World Championship

Championnat du Monde FIM Supersport 300cc
(2) X

118
FIM Junior Moto3 World Championship

Championnat du Monde FIM Junior Moto3
X

197
FIM Land Speed Record

Record du Monde de Vitesse sur Terre FIM
X

198
International CEV Preliminary Meetings

Manifestations Préliminaires Internationales CEV
X X

Continental Championships CCR

Championnats Continentaux CCR
X

Continental Championships Drag Racing

Championnats Continentaux Drag Racing
X

Continental Championships Promotional

Championnats Continentaux Promotionnels
X (3)

191
International Circuit Racing Meetings

Manifestations Internationales de Courses sur Circuit
X X X X X X

192
International Hill Climbs Meetings

Manifestations Internationales de Courses de Côte 
X X X X

193
International Endurance Meetings

Manifestations Internationales d'Endurance 
X X X X

194
International Sprint & Drag Bike Meetings

Manifestations Internationales Courses de Sprinters et Dragsters
X

195
International Vintage Meetings

Manifestations Internationales de Motos Anciennes
X X X X X

196
International Classic Meetings

Manifestations Internationales Classiques
X

(2) According to the rider's age.
Selon l'age du coureur.

(3)

Continental Championships

Championnats Continentaux

102

Please check the validity of your Continental Championships Promotional licence with the CONU

104

Circuit Racing (CCR)

Courses sur Circuit (CCR)

FIM World Championships and FIM Prizes

Championnats du Monde FIM et Prix FIM

Cf. to 
CONU's 
validity 
table



VALIDITY OF THE FIM RIDERS' LICENCES AS OF 01.01.2019
VALIDITE DES LICENCES COUREURS FIM APPLICABLES DES LE 01.01.2019

Motocross / 
Supercross  

Motocross Sidecar
Rider

Motocross Sidecar
Passenger

Junior 
Motocross

SuperMoto   SnowCross
Women's 
Motocross

FreeStyle 
Motocross 

E-Bike  
Motocross 

Junior 
Motocross 
World Cup

Women's 
SnowCross

Motocross SuperMoto
Motocross 

Junior
Promotional

International 
FreeStyle Meetings

International 
Meetings

Motocross Sidecar

Coureur

Motocross 

Sidecar

Passager

Motocross 

Junior 
MotoNeige

Motocross 

Féminin

Motocross 

FreeStyle

MotoNeige 

Féminin

Manifestations 

Internationales de 

FreeStyle

Manifestations 

Internationales

Article No.
62 202 01

(62 202 11)

Article No.
62 204 01

(62 204 11)

Article No.
62 204 02

(62 204 12)

Article No.
62 205 11

Article No.
62 208 01                                        

(62 208 11)

Article No.
62 209 01

(62 209 11)

Article No.
62 211 01

(62 211 11)

Article No.
62 212 01

(62 212 11)

Article No.
62 217 01

(62 217 11)

Article No.
62 215 11

Article No.
62 219 01

(62 219 11)

Article No.
62 299 01

(62 299 11)

Article No.
62 299 08

(62 299 18)

Article No.
62 299 02

Article No.
62 999 01

(62 999 11)

Article No.
62 295 01

(62 295 11)

Article No.
62 290 01

(62 290 11)

202
FIM MXGP / MX2 Motocross World Championship 

Championnat du Monde FIM Motocros MXGP / MX2
X

204
FIM Sidecar Motocross World Championship

Championnat du Monde FIM Motocross Sidecar 
X X

205
FIM Junior Motocross World Championship

Championnat du Monde FIM Motocross Junior
X

207
AMA Supercross, an FIM World Championship

AMA Supercross, un Championnat du Monde FIM
X

208
FIM SuperMoto World Championship
Championnat du Monde FIM de SuperMoto

X

209
FIM SnowCross World Championship

Championnat du Monde FIM de MotoNeige
X

210
FIM Motocross of Nations                                                                                                                                  
FIM Motocross des Nations

X

211
FIM Women's Motocross World Championship
Championnat du Monde FIM Motocross Féminin

X

212
FIM FreeStyle Motocross World Championship
Championnat du Monde FIM Motocross FreeStyle

X

213
FIM SuperMoto of Nations                                                                                                                                     
FIM SuperMoto des Nations

X

215
FIM Junior Motocross World Cup
Coupe du Monde FIM Motocross Junior

X

217
FIM  E-Bike Motocross World Cup
Coupe du Monde FIM de Motocross E-Bike

X

218
FIM FreeStyle of Nations
Freestyle des Nations FIM

X

219
FIM Women's SnowCross World Cup
Coupe du Monde FIM de MotoNeige Féminin

X

Continental Championships Motocross

Championnats Continentaux Motocross
X

Continental Championships SuperMoto
Championnats Continentaux SuperMoto

X

Continental Championships Motocross Junior
Championnats Continentaux Motocross Junior

X

Continental Championships Promotional
Championnats Continentaux Promotionnels

X (3)

291
International Motocross Meetings

Manifestations Internationales de Motocross
X X X X X

294
International Quadcross Meetings

Manifestations Internationales de Quadcross
X X X X

295
International FreeStyle Motocross Meetings

Manifestations Internationales Motocross FreeStyle
X X

296
International Meetings with Artificial Obstacles

Manifestations Internationales avec Obstacles Artificiels
X X X

297
International Supercross Meetings

Manifestations Internationales de Supercross
X X X

298
International SuperMoto Meetings

Manifestations Internationales de SuperMoto
X X X X

299
International SnowCross Meetings

Manifestations Internationales de MotoNeige
X X X

(3)

Continental Championships

Championnats Continentaux

International Meetings

Manifestations Internationales

TYPES OF CHAMPIONSHIPS

TYPES DE CHAMPIONNATS

Motocross (CMS)

Please check the validity of your Continental Championships Promotional licence with the CONU
Merci de verifier la validité de votre licence Championnats Continentaux Promotionnel avec la CONU

TYPES OF LICENCES

TYPES DE LICENCES

Cf. to 
CONU's 

validity table

FIM World Championships and FIM Prizes

Championnats du Monde FIM et Prix FIM



VALIDITY OF THE FIM RIDERS' LICENCES AS OF 01.01.2019

VALIDITE DES LICENCES COUREURS FIM APPLICABLES DES LE 01.01.2019

FIM Trial World 

Championships / FIM Trial 

Prizes /FIM Trial des Nations / 

FIM X-Trial World 

Championship / FIM X-Trial 

des Nations

FIM Women's Trial World 

Championship 

FIM Women's Trial2 

World Cup

 FIM Women's Trial des 

Nations 

FIM Trial 125cc World 

Championship
FIM Trial-E Cup

FIM Trial des Nations 

(International Trophy) FIM Assistant Trial*
Trial Trial Assistant Promotional International Meetings  Women's International 

Meetings

Championnats du Monde FIM 

de Trial / Prix FIM Trial / Trial 

des Nations FIM / 

Championnat du Monde FIM 

de X-Trial / X-Trial des Nations

Championnat du Monde 

de Trial Féminin 

Coupe du Monde FIM de 

Trial2 Féminin

Trial des Nations Féminin 

FIM
Championnat du Monde 

FIM de Trial 125cc
Coupe FIM de Trial-E

 Trial des Nations FIM 

(Trophée International 

FIM)

Manifestations 

Internationales

Manifestations 

Internationales 

Féminines

Article No.

62 302 01

(62 302 11)

Article No.

62 304 01

(62 304 11)

Article No.

62 311 01

(62 311 11)

Article No.

62 312 11

Article No.

62 315 01

(62 315 11)

Article No.

62 318 01

62 318 11

Article No.

62 310 11

Article No.

62 381 01

(62 381 11)

Article No.

62 399 01

(62 399 11)

Article No.

62 399 08

(62 399 18)

Article No.

62 999 01

(62 999 11)

Article No.

62 390 01

(62 390 11)

Article No.

62 394 01

62 394 11 

301
FIM Trial des Nations (World Championship Group)

Trial des Nations FIM (Groupe Championnat du Monde)
X X X

310
FIM Trial des Nations (International Trophy Group)

Trial des Nations FIM (Groupe Trophée International)
X X** X X

302
FIM Trial World Championship 

Championnat du Monde FIM de Trial  
X X

303
FIM X-Trial World Championship

Championnat du Monde FIM de X-Trial  
X X

304
FIM Women's Trial World Championship 

Championnat du Monde FIM de Trial Féminin 
X X

311
FIM Women's Trial2 World Cup

Coupe du Monde FIM de Trial2 Féminin 
X X X

314
FIM X-Trial des Nations

X-Trial des Nations FIM
X X X

312
FIM Women's Trial des Nations

Trial des Nations Féminin FIM
X** X** X X

313
FIM Trial2 World Championship

Championnat du Monde FIM de Trial2
X X X

315
FIM Trial 125cc World Championship

Championnat du Monde FIM de Trial 125cc
X X X X

318
FIM Trial-E Cup

Coupe FIM de Trial-E
X X X X X X

385
FIM Training Camp

Camp d'Entrainement FIM
X X X X X X X

Continental Championships Trial

Championnats Continentaux Trial
X

Continental Championships Trial Assistant

Championnats Continentaux Trial Assistant
X

Continental Championships Promotional

Chapionnats Continentaux Promotionnels
X (3)

390
International Trial Meetings

Manifestations Internationales de Trial
X X X X X X X

391
International X-Trial Meetings

Manifestations Internationales de X-Trial 
X X X X X X X

(3)

** Only valid with Championship licence, not valid with one event licence / Valable uniquement avec licence Championnat, non valable avec licence une manifestation.

FIM World Championships and FIM Prizes

Championnats du Monde FIM et Prix FIM

TRIAL (CTR)

Type of licences/ Type de licences

Cf. to CONU's 
validity table

* Only valid to assist the riders, not to participate as a rider. For the FIM Trial World Championships and  Prizes all registered assistants and any other bib wearers  (except FMN delegates) must be in possession of at least a FIM Trial Assistant licence or a FIM Trial World Championship or FIM Trial Prizes licence (in his country, an assistant can use his national licence) 

Valable uniquement pour assister les coureurs, et non pour participer en tant que coureur. Pour les Championnats du Monde et Prix FIM de Trial tous les Assistants inscrits et tout autre porteur d'un dossard (excepté  les délégués FMN)  doivent être en possession d'une licence FIM Assistant Trial ou d'une licence Championnat du Monde ou prix FIM Trial (dans son pays un assistant peut utiliser sa licence 

Please check the validity of your Continental Championships Promotional licence with the CONU

Merci de verifier la validité de votre licence Championnats Continentaux Promotionnel avec la CONU

TYPES OF CHAMPIONSHIPS

TYPES DE CHAMPIONNATS

Continental Championships

Championnats Continentaux

International Meetings

Manifestations Internationales



VALIDITY OF THE FIM RIDERS' LICENCES AS OF 01.01.2019
VALIDITE DES LICENCES COUREURS FIM APPLICABLES DES LE 01.01.2019

Continental 

Championships

Championnats 

Continentaux

International 

Meetings

Manifestations 

Internationales

Enduro & ISDE 
(World Tropy & Junior 

World Trophy)

ISDE 
Women / Clubs

Enduro 
Junior / Youth / Women

SuperEnduro 
& 

Junior SuperEnduro
Enduro Vintage Trophy Enduro Open World Cup   E-Bike Enduro

International Enduro 
& SuperEnduro 

Meetings

Enduro & ISDE 
(Trophée Mondial & 

Trophée Mondial Junior)

ISDE 
Féminin / Clubs

Enduro
Junior / Jeunes / Féminin

SuperEnduro 
& 

Junior SuperEnduro
Trophée Enduro Vintage

Coupe du Monde 
Enduro Open

Enduro E-Bike

Manifestations
Internationales 
d'Enduro & de 
SuperEnduro

Article No.
62 401 01

(62 401 11)

Article No.
62 401 12

Article No. 
62 404 01

(62 404 11)

Article No. 
62 413 01

(62 413 11)

Article No. 
62 415 01

Article No.                     
62 416 01                         

(62 416 11)

Article No.                     
62 417 01                         

(62 417 11)

Article No. 
62 499 01

(62 499 11)

Article No.
62 490 01

(62 490 11)

401
FIM International Six Days' Enduro - World Trophy
Concours International FIM des Six Jours d'Enduro - Trophée Mondial

X

401
FIM International Six Days' Enduro - Junior World Trophy
Concours International FIM des Six Jours d'Enduro - Trophée Mondial Junior

X X

401
FIM International Six Days' Enduro - Club Teams
Concours International FIM des Six Jours d'Enduro - Equipes de Clubs

X X X

401
FIM International Six Days' Enduro - Manufacturers Teams
Concours International FIM des Six Jours d'Enduro - Equipes de Constructeurs

X X

401
FIM International Six Days' Enduro - Women's World Trophy
Concours International FIM des Six Jours d'Enduro - Trophée Mondial féminin

X X X

402
FIM Enduro World Championship
Championnat du Monde FIM d'Enduro

X

404
FIM Junior Enduro World Championship
Championnat du Monde FIM d'Enduro Junior

X X

406
FIM Women's Enduro World Cup
Coupe du Monde FIM d'Enduro Féminin

X X

410
FIM Youth Enduro World Championship
Championnat du Monde FIM d'Enduro Jeunes 

X X

413
FIM SuperEnduro World Championship (Prestige)
Championnat du Monde FIM de SuperEnduro (Prestige)

X X X

414
FIM Junior SuperEnduro World Cup
Coupe du Monde FIM de SuperEnduro Junior

X X X

414
FIM Women SuperEnduro World Cup
Coupe du Monde FIM de SuperEnduro Feminin

X X X

415
FIM Enduro Vintage Trophy
Trophée FIM Enduro Vintage

X X X X

416
FIM Enduro Open World Cup
Coupe du Monde FIM Enduro Open 

X

417
FIM  E-Bike Enduro World Cup
Coupe du monde FIM d'Enduro E-Bike

X

Cf. to CONU's 
validity table

Continental Championships Enduro & Cross-Country Rally
Championnats Continentaux Enduro & Rally Tout Terrain

X

490, 493
Enduro & SuperEnduro International Meetings
Manifestations Internationales d'Enduro & SuperEnduro 

X X X X

NB: The riders holding an Annual FIM Enduro World Championship Junior/Youth/Women Licence Art. 62 404 01 and Art. 62 401 01 are authorized to compete in FIM Bajas World Cup Events (814, 815, 816 and 817)
Les coureurs possedant une Licence Annuelle FIM Championnat du Monde Junior/Jeunes/Feminin Art. 62 404 01 et Art. 62 401 01 peuvent participer aux manifestations Coupe du Monde des Bajas FIM (814, 815, 816 et 817)

NB: The riders holding Annual FIM World Cup Rally (62 801 01 and 62 810 01 ) and World Cup Bajas (62 814 01 and 62 815 01) are authorized to compete in FIM Enduro Vintage Trophy
Les coureurs possédant une licence Annuelle FIM Coupe du Monde des Rallies (62 801 01 et 62 810 01) et Coupe du monde Bajas (62 814 01 et 62 815 01) peuvent participer aux manifestations  Trophée FIM Enduro Vintage

TYPES OF LICENCES
TYPES DE LICENCES

Enduro (CEN) Enduro & Cross-Country 
Rallies

Enduro & Rallyes Tout 
Terrain

TYPES OF CHAMPIONSHIPS
TYPES DE CHAMPIONNATS

FIM World Championships and FIM Prizes

Championnats du Monde FIM et Prix FIM



RIDERS' LICENCES AS OF 01.01.2019
VALIDITE DES LICENCES COUREURS FIM APPLICABLES DES LE 01.01.2019

Continental Championships

Championnats Continentaux

Cross-Country Rallies
Motorbike / Quads 

Cross-Country Rallies  
Women & Junior

Bajas 
450cc / Quads

Bajas

Women & Junior
Enduro & Cross-Country 

Rallies
Cross-Country Rallies
International Meetings

Bajas
International Meetings

Rallyes Tout Terrain 
Motos / Quads

Rallyes Tout Terrain 
Féminins & Junior

Bajas
450cc / Quads

Bajas
Féminin & Junior Enduro & Rallyes Tout 

Terrain

Manifestat. Intern.
Rallyes Tout Terrain 

Manifestations 
Internationales

des Bajas

Article No. 
62 801 01

(62 801 11)

Article No. 
62 810 01

(62 810 11)

Article No. 
62 814 01

(62 814 11)

Article No. 
62 815 01

(62 815 11)

Article No.
62 499 01

(62 499 11)

Article No.
62 890 01

(62 890 11)

Article No.
62 891 01

(62 891 11)

801

FIM Cross-Country Rallies World Championship -
Motorbike
Championnat du Monde FIM des Rallyes Tout 
Terrain - Motos

X(*) X(*)

809
FIM Veteran's Trophy
Trophée des Vétérans FIM

X(*) (2) X(*) (2)

810
FIM Cross-Country Rallies World Cup - Women
Coupe du Monde FIM des Rallyes Tout Terrain -  
Féminine

X(*) X(*)

811
FIM Cross-Country Rallies World Cup - Quads
Coupe du Monde FIM des Rallyes Tout Terrain - 
Quads

X
(*)

X
(*)

812
FIM Cross-Country Rallies World Cup - Junior
Coupe du Monde FIM des Rallyes Tout Terrain - 
Junior

X
(*)

X
(*)

814
FIM Bajas World Cup
Coupe du Monde FIM des Bajas

X(*) X(*) X X

815
FIM Women's Bajas World Cup
Coupe du Monde FIM des Bajas - Féminin

X
(*)

X
(*) X X

816
FIM Quads Bajas World Cup

Coupe du Monde FIM des Bajas - Quads
X(*) X(*) X X

817
FIM Junior Bajas World Cup
Coupe du Monde FIM des Bajas - Junior

X(*) X(*) X X

Cf. to CONU's 
validity table

Continental Championships Enduro & Rally TT 
Championnats Continentaux Enduro & Rally TT 

X

890
Cross Country Rallies International Meetings
Manifestations Internationales de Rallyes Tout 
Terrain 

X
(*)

X
(*)

X
(*)

891
Bajas International Meetings
Manifestations Internationales des Bajas X(*) X(*) X X X(*) X

X 
(*)

En complément à cet échocardiogramme, un électrocardiogramme de tolérence à l'effort devra être effectué et passé avec succès tous les trois ans."

(2) According to the rider's age.
Selon l'age du coureur.

Art. 09.1 of the Medical Code: "In addition to the medical examination, an applicant for any licence in Cross-Country Rallies (World Championship, FIM Prize, international events) must undergo and pass successfully an echocardiogram once in his lifetime prior to the issuing of the 
licence. An exercise tolerance electrocardiogram must be conducted and successfully passsed with this echocardiogram and is then required every three years."
Art. 09.1 du Code Médical : "En complément à l'examen médical, un candidat à toute licence en Rallyes Tout Terrain (Championnat du Monde, Prix FIM, 

FIM World Championships and FIM Prizes 

Championnats du Monde FIM et Prix FIM

TYPES OF CHAMPIONSHIPS
TYPES DE CHAMPIONNATS

Cross-Country Rallies (CRT)

Rallyes Tout Terrain (CRT)

International Meetings

Manifestations Internationales

TYPES OF LICENCES 
TYPES DE LICENCES



VALIDITY OF THE FIM RIDERS' LICENCES AS OF 01.01.2019
VALIDITE DES LICENCES COUREURS FIM APPLICABLES DES LE 01.01.2019

International Meetings

Manifestations Internationales

Individual Speedway GP
Track Racing except 

Individual Speedway GP
Flat Track 

Speedway Youth World Championship /
Long Track Youth World Cup 

GP Speedway Individuel
Courses sur Pistes à 
l'exception des GP de 

Speedway

Championnat du Monde de Speedway Junior/
Coupe du Monde FIM de Long Track Junior 

Track Racing
Courses sur 

pistes Motoball
Promotional
Promotionnel

Manifestations 
Internationales

Speedway Youth Gold Trophy
Trophée d'Or de Speedway Junior 
Track Racing Youth Gold Trophy

Trophée d'Or de Track Racing Junior 
Article No.
62 502 01

(62 502 11)

Article No.
62 500 01

(62 500 11)

Article No.
62 514 01

(62 514 11)

Article No.
62 515 01

(62 515 11)

Article No.
62 599 01

(62 599 11)

Article No.
62 599 12

Article No.

62 999 01

(62 999 11)

Article No.
62 590 01

(62 590 11)

501
FIM Speedway Grand Prix World Championship Qualification events
Manifestations de Qualification du Championnat du Monde FIM des Grands Prix de 
Speedway 

X X

502
FIM Speedway Grand Prix World Championship
Championnat du Monde FIM des Grands Prix de Speedway 

X

503
FIM Speedway of Nations                                                                                                              
FIM Speedway des Nations X X

504
FIM Ice Speedway World Championship
Championnat du Monde FIM de Ice Speedway 

X X

505
FIM Ice Speedway of Nations
FIM Ice Speedway des Nations

X X

506 FIM Long Track World Championship - Qualification events & Finals
Championnat du Monde FIM de Long Track- Manifestations de Qualifications & Finales 

X X

507
FIM Speedway Under 21 World Championship
Championnat du Monde FIM de Speedway des moins de 21 ans

X X

508
FIM Team Speedway Under 21 World Championship
Championnat du Monde FIM de Speedway des moins de 21 ans par Equipe 

X X

511
FIM Long Track of Nations
FIM Long Track des Nations

X X

514
FIM Flat Track Cup 
Coupe FIM de Flat Track

X

515
FIM Speedway Youth World Championship
Championnat du Monde FIM de Speedway Junior 

X

516
FIM Long Track Youth 250cc World Cup
Coupe du Monde FIM de Long Track Junior 250cc

X

517
FIM Speedway Sidecar World Cup (Rider and Passenger)
Coupe du Monde FIM de Speedway Sidecar (Courreur et passager)

X X

518
FIM Speedway Youth Gold Trophy
Trophée d'Or FIM de Speedway Junior 

X

519
FIM Track Racing Youth Gold Trophy
Trophée d'Or FIM deTrack Racing Junior 

X

Continental Championships Track Racing
Championnats Continentaux Courses sur pistes

X

Continental Championships Motoball
Championnats Continentaux Motoball

X

Continental Championships Promotional
Championnats Continentaux Promotionnels

X (3)

590
International Speedway Meetings
Manifestations Internationales de Speedway

X X X

591
International Ice Races Meetings
Manifestations Internationales de Courses sur Glace

X X X

592
International Long Track & Grass Track Meetings
Manifestations Internationales de Courses de Long & Grass Track

X X X

593
International Flat Track Meetings
Manifestations Internationales de Flat Track

X X X

594
International Speedway League Meetings
Manifestations Internationales de Ligue de Speedway

X X X

(3)
Please check the validity of your Continental Championships Promotional licence with the CONU

Merci de verifier la validité de votre licence Championnats Continentaux Promotionnel avec la CONU

Track Racing (CCP)

Courses sur Pistes (CCP)

World Championships and FIM Prizes

Championnats du Monde et Prix FIM

TYPES OF CHAMPIONSHIPS
TYPES DE CHAMPIONNATS 

 TYPES OF LICENCES
TYPES DE LICENCES

Continental Championships

Championnats Continentaux

Cf. to 
CONU's 
validity 
table




